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A Sobre este manual

O presente manual de instru¢cdes descreve a utilizagao correta dos produtos listados
no capitulo "Ambito de aplicacdo", consultar a pagina 5. Todos os produtos da
Jungheinrich sdo desenvolvidos e produzidos utilizando a mais recente tecnologia.
Em caso de um manuseamento inadequado, podem surgir certos perigos. Tenha em
atencao as respetivas indicacdes e leia cuidadosamente o manual de instrugdes. O
manual de instrugdes faz parte do equipamento e aplica-se a todas as respetivas
variantes. O manual de instru¢cdes descreve a utilizagdo segura e adequada em
todas as fases de funcionamento.

Em caso de duvidas técnicas, contacte o seu parceiro de servigos autorizado.

O elevador de barris descrito neste manual de instrugdes é utilizado para carregar,
descarregar e deslocar barris.

Ambito de aplicacido e grupo alvo

Ambito de aplicagdo
Este documento aplica-se ao seguinte equipamento:

— DT 350

Grupos alvo

Nos termos deste manual de instrugdes, "proprietario" ou "operador" € qualquer
pessoa juridica ou fisica que utilize diretamente o equipamento descrito ou por
cuja ordem o mesmo seja utilizado. Em casos especiais (por exemplo, aluguer),
o detentor € a pessoa que, conforme os acordos contratuais existentes entre o
detentor e o utilizador do equipamento, tem de observar as referidas prescrigdes de
servico.



Grupo alvo

Tarefas

Detentor

Este manual de instrugdes deve estar sempre disponivel no
local de utilizagdo do equipamento, mesmo para utilizagao
futura.

Garantir que o equipamento é utilizado de modo correto

e exclusivamente por pessoal devidamente formado e
autorizado.

Encorajar os colaboradores a ler e observar o presente
manual de instrugdes e dos documentos fornecidos,
especialmente as indicagdes de seguranga e de adverténcia,
consultar a pagina 8.

Observar as disposi¢des e condi¢cdes adicionais do
equipamento.

Operador

Ler e observar o presente manual de instrucdes e os
respetivos documentos, especialmente as indicagbes de
seguranca e de adverténcia, consultar a pagina 8.

Garantir que o equipamento é aplicado de modo adequado e
em conformidade com as prescrigdes de seguranca.

Tab. 1: Tarefas do detentor e do operador
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Adverténcias e instrucoes

Indicagdes gerais
Identifica informacgdes e explicagdes adicionais.

Estrutura de indicagdes de adverténcia

Neste documento sado utilizadas indicagbes de adverténcia para o avisar
relativamente a danos materiais e fisicos.

» Leia e respeite sempre estas indicacdes de adverténcia.
» Siga todas as medidas que estao identificadas com a indicacédo de adverténcia.

Consoante a gravidade e probabilidade do perigo, existem os seguintes niveis de
adverténcia:

A PERIGO!

Indica uma situagdo extremamente perigosa. A inobservancia desta indicagao
provoca lesdes graves e irreversiveis ou mortais.

A ATENCAO!

Indica uma situagédo extremamente perigosa. A inobservancia desta indicagdo pode
levar a lesGes graves e irreversiveis ou mortais.

A CUIDADO!

Indica uma situagao perigosa. A inobservancia desta indicagdo pode originar lesdes
ligeiras ou moderadas.

AVISO

Indica perigo de danos materiais. A inobservancia desta indicagdo pode originar
danos materiais.

Estrutura das instrugoes
As instrugbes encontram-se estruturadas neste documento da seguinte forma:

Objetivo da intervengao
Condigbes prévias
— Condicao prévia para uma intervencgao.

Ferramenta e material necessarios
— Ferramentas e materiais necessarios para uma intervencao (dados opcionais)

+ Passo da intervencao
» Passo da intervengao
» Passo da intervencéo nao atribuido

Resultado da intervengao

~



B Seguranca

O capitulo relativo a seguranga oferece-lhe indicagdes importantes sobre o
manuseamento seguro do produto descrito. A inobservancia das medidas descritas
pode originar danos materiais e lesdes potencialmente mortais.

Antes da colocagdo em funcionamento e operagcdo do equipamento: ler na
integra o capitulo relativo a seguranca.

Utilizar o equipamento descrito exclusivamente segundo as indicagdes que se
encontram neste documento.

Utilizacao correcta

O equipamento descrito foi concebido para o transporte seguro de barris e para
utilizacao privada e comercial.

Condigées ambientais pretendidas

O equipamento podera sofrer danos a longo prazo devido a condi¢des ambientais
extremas.

Apenas utilizar o equipamento mediante as condigdes permitidas, consultar a
pagina 17.

Nao utilizar o equipamento em zonas ou ambientes com uma humidade elevada.
Nao utilizar o equipamento em areas ou ambientes explosivos ou inflamaveis.
N&o utilizar o equipamento em areas ou ambientes excessivamente carregados
de poeira.

Nao utilizar o equipamento no exterior.

N&o utilizar o equipamento em areas ou ambientes muito corrosivos.

Nao utilizar o equipamento em temperaturas fora do intervalo de temperatura
permitido, consultar a pagina 18.

Possivel utilizagao incorreta

A utilizacado nao prevista do equipamento coloca pessoas em perigo, provoca danos
materiais e reduz a vida util do equipamento.

O equipamento n&do é adequado para as seguintes aplicagdes:

Transporte de pessoas.

Transporte de cargas em inclinagdes ou percursos com inclinagao.
Transporte de carga insuficientemente segura.

Deslocacao do equipamento com meios auxiliares elétricos ou mecanicos.

Deveres das pessoas individuais

Deveres do detentor

A preparagao inadequada do equipamento pode originar danos ou lesdes graves. O
detentor esta encarregado das seguintes intervencgoes:

Garantir a utilizagao correta do equipamento.
Garantir o bom estado técnico do equipamento.

pt-PT
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— Garantir a colocagao no equipamento de todas as placas de aviso e de indicagao
num idioma da compreensao do operador.

— Substituir as placas de aviso e de indicagdao do equipamento que apresentem
danos ou erros.

— Assegurar o cumprimento das prescrigdes de prevencgao de acidentes, das regras
técnicas de segurancga, das normas de eliminagao e das diretivas de manutencao
€ conservagao.

— Preparar o equipamento adequado para o operador.

— Disponibilizar o manual de instru¢des no local de utilizagao.

— Guardar o protocolo de teste durante, pelo menos, 2 anos.

Deveres do operador

O manuseamento inadequado do equipamento pode provocar danos ou lesdes
graves. O operador esta encarregado das seguintes intervengdes:

— Demonstrar capacidade de operar o equipamento.

— Comprovar a incumbéncia através do detentor ou do seu representante legal.

— Impedir a operagao nao autorizada do equipamento.

— Usar calgado de seguranga ou equipamento de prote¢cao durante a operacédo, de
acordo com as disposi¢oes legais e locais.

— Assumir a responsabilidade pela operagéo correta do equipamento durante a sua
utilizacao.

— Imobilizar o equipamento durante a utilizagdo em caso de danos de componentes
relevantes para a seguranca e informar o pessoal de supervisao.

— Antes de recolher o barril, garantir que a carga nominal maxima permitida ndo é
excedida.



3

3.1

3.2

10

Indicagdes de segurancga para cada fase de
funcionamento

Transporte

Transportar o equipamento em segurancga
O transporte insuficientemente seguro pode originar danos materiais e fisicos.

— Remover a carga antes de transportar o equipamento.

— Utilizar dispositivos de elevagao com carga nominal suficiente.

— Antes de o carregar, proteger o camido ou o reboque contra uma deslocagao
imprevista.

— Fixar devidamente o equipamento nos olhais de fixagdo no camidao ou no
reboque.

— Ao utilizar o macaco: Evitar o escorregamento ou queda devido a calgos ou tacos
de madeira resistentes.

Funcionamento

Operar o equipamento em segurancga
A operagao pouco segura do equipamento pode provocar danos materiais e fisicos.

— Nunca transportar pessoas no dispositivo de recolha de carga.

— Olhar sempre no sentido de marcha.

— Se a carga afetar a visibilidade, fazer marcha-atras ou pedir a uma segunda
pessoa que se coloque a frente do equipamento para servir de sinaleiro.

— Nunca deixar os pés ou outra parte do corpo na zona dos rolos moveis.

— Adaptar a velocidade de marcha as condigdes do local.

— Em curvas, em sitios estreitos e na sua proximidade e em sitios com pouca
visibilidade, reduzir a velocidade e observar as dimensdes do equipamento.

— Nao utilizar em subidas ou percursos com inclinagio.

— Manter uma distancia de travagem suficiente em relagdo a veiculos que se
encontrem a frente.

— Adaptar a distancia de travagem as caracteristicas do solo.

— Apenas travar ou travar repentinamente em situagdes de perigo.

— Nao efetuar viragens bruscas.

— N&o ultrapassar em locais de pouca visibilidade.

— E proibido debrugar-se ou inclinar-se para fora da zona de funcionamento.

— Baixar a carga o maximo possivel para o transporte.

— Se parecer que a carga esta a perder estabilidade, parar a marcha e baixar a
carga.
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Observar os requisitos das vias e zonas de trabalho

A inobservancia das condicdes ambientais individuais pode provocar danos
materiais e fisicos graves.

— Circular apenas em vias niveladas e autorizadas para esse efeito.

— Manter uma distdncia de seguranga suficiente entre o timdo e estanterias/
paredes.

— Na&o utilizar em subidas ou percursos com inclinagdo, a menos que seja
expressamente permitido no presente documento.

— As caracteristicas da via tém um forte impacto na distancia de paragem. Adaptar
o comportamento de marcha as condi¢des circundantes.

— As condigbes de visibilidade tém um forte impacto na via. Garantir uma boa
visibilidade.

— Manter pessoas nao autorizadas afastadas da zona de trabalho.

— Apenas colocar e armazenar a carga nos locais previstos para o efeito.

— Nunca deixar a carga e o equipamento armazenados durante muito tempo em
vias de transito e de evacuagao, bem como a frente de passagens, portas
rolantes ou portas.

Evitar lesoes em terceiros

Em zonas de perigo, ha um risco aumentado de ferimentos em pessoas n&o
autorizadas.

— Nao permitir a entrada de pessoas n&o autorizadas na zona de perigo.

— Em caso de potenciais perigos para pessoas, fazer um sinal atempadamente.

— N&o deixar pessoas em perigo na zona de perigo: imobilizar o equipamento
imediatamente.

Uma zona de perigo € uma area onde as pessoas estdo em perigo diretamente
devido a movimentos do equipamento, ou indiretamente devido a queda da carga.

Conduzir em elevadores e pontes de carga
Em elevadores e pontes de carga ha um risco elevado de danos materiais e fisicos.

— Antes de conduzir em elevadores e pontes de carga, verificar se estes
apresentam uma carga nominal suficiente para o peso do equipamento, incluindo
a carga e o condutor.

— Antes de conduzir em elevadores e pontes de carga, verificar se estes sao
adequados e liberados para a conducgao pelo detentor.

— Conduzir em elevadores e pontos de carga com a carga a frente e manter uma
distancia suficiente em relagao as paredes laterais.

— Estacionar o equipamento em seguranga antes de entrarem pessoas no elevador
ou na ponte de carga.
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Mover a carga em seguranga

Uma carga insuficientemente segura aumenta o risco de danos materiais e fisicos.

— Assegurar o estado adequado da carga.

Nao mover uma carga que nao esteja devidamente recolhida nem em seguranca.
Existe o risco de a carga tombar: tomar medidas de prote¢cado adequadas.

Transportar liquidos em seguranca

Ao transportar liquidos, o centro de gravidade pode variar conforme a posi¢cao
do equipamento, o que pode afetar fortemente a estabilidade (por exemplo, nos
depdsitos).

Evitar travagens ou aceleragdes repentinas/bruscas.
Reduzir a velocidade nas curvas e antes das mesmas.

Manutencao

Realizar trabalhos de manuten¢ao em seguranga

Um servico de manutengdo minucioso e profissional € uma das condi¢des
mais importantes para uma utilizagdo segura do equipamento. O desleixo no
cumprimento regular dos trabalhos de manutengdo pode ocasionar a avaria do
equipamento, além de representar um potencial de perigo tanto para pessoas, como
para o funcionamento.

Realizar trabalhos de manutencao e de conservacéo de acordo com os intervalos
de manutencéao, consultar a pagina 26.

Os trabalhos de manutencgao e de conservagao apenas devem ser realizados por
pessoal técnico devidamente qualificado para tal.

Em caso de inseguranga: contactar o servico de assisténcia ao cliente do
fabricante.

Utilizar apenas pegas de reposi¢éo originais do fabricante.

No caso de reparagdes ou de substituicado de componentes, observar os valores
de ajuste especificos do equipamento.

Ao substituir os rolos, assegurar que o equipamento ndo fica inclinado (por
exemplo, substituir sempre o esquerdo e o direito ao mesmo tempo).

Apo6s os trabalhos de manutengado, realizar de imediato todos os passos de
trabalho para voltar a colocar o equipamento em funcionamento, consultar a
pagina 10.

N&o limpar o equipamento com liquidos inflamaveis.

Antes de proceder a trabalhos no grupo hidraulico: baixar completamente o
dispositivo de recolha de carga.

Antes de proceder a trabalhos na bomba: fixar a mola restabelecedora.

Modificacao e alteracoes

Alterar a construgao e o funcionamento do equipamento

Cada modificagao e alteragao da construcdo do equipamento sem autorizagao do
fabricante pode originar danos materiais e fisicos graves. Qualquer reclamacgao
ficara invalidada.
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Se for necessario efetuar alteracdes, solicitar a autorizacdo por escrito do
fabricante, do representante autorizado ou de um sucessor legal do mesmo. Isto
inclui ndo s6, mas também as seguintes atividades:

— Alteragbes que afetem a carga nominal.

— Alteracbes que afetem a estabilidade.

Alteragdes que afetem a fungéo de comando.
Alteracoes que afetem as condigdes de visibilidade.
Adicoes de acessorios.

Nunca alterar a velocidade de trabalho do equipamento, mesmo apds aprovacao do
fabricante.

Riscos residuais

Utilizar produtos consumiveis

O manuseamento inadequado dos produtos consumiveis pde em perigo a saude, a
vida e o ambiente.

— Ultilizar o produto consumivel adequadamente e de acordo com as instrugdes do
fabricante.

— Os produtos consumiveis apenas podem ser manuseados por pessoal
devidamente qualificado.

13
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10

Pos. |Designagao Funcgao
1 Chassis Estabilizar a carga e facilitar o transporte.
2 Ganchos de fixagao Recolher a carga.
3 Suporte Fixar o barril.
4 Chassis
5 Rolete Deslocar o equipamento.
6 Roda guia
7 Travao de estacionamento |Estacionar o equipamento em segurancga.
8 Pedal
9 Haste de abaixamento com |Baixar o barril.
botao rotativo
10 Manipulo Direcionar e deslocar o equipamento.
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1.1

Marcagoes e inscrigoes

Placas de aviso e de indicagcao

Posicao das placas de aviso e de indicagao

Q max. XXXXK kg

1

Logo

Pos.

Designacgao

Logotipo (ambos os lados)

Indicagao sobre a funcéo de travagem

Placa de identificagao

Qurax XXXX kg

Placa de sinalizagao “Perigo de esmagamento”

OO A WOWIN| -

Jungheinrich PROFISHOP

15
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Placa de identificagao

Jungheinrich PROFISHOP AG & Co. KG
Haferweg 24, 22769 Hamburg, GERMANY 1
Hersteller / Manufacturer
Produktbezeichnung / Product Type Artikelnummer / Item Number
Typ / Type Option / Option
8 | —+—3
Seriennummer / Serial Number Baujahr / Year of Manufacture
7+ e
Nenntragféhigkeit / Rated Capacity Leergewicht / Weight
6 —— ——5
c E UK Made in & I.!!I
cA l———J

llust. 1: Placa de identificagcado (representagdo esquematica)

Pos.

Informacgao

Nome e morada do fabricante

Referéncia

opgao

Ano de fabrico

Tara

Carga nominal

Numero de série

Tipo

OO N[O O] WIN|-

Designacao do produto
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D Dados técnicos

1

Dimensoes

Caracteristicas de poténcia

Designagao Valor Unidade
Caracteristicas

Designagao do modelo pelo fabricante DT 350 -
Carga nominal (Q) 350 kg
Dimensoées de base

Altura (h) 1545 mm
Largura (w) 1146 mm
Comprimento (1) 1100 mm
Peso 131 kg
Diametro max. do barril 572 mm

17
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Condigcoes ambientais pretendidas

Condigao

Valor

Area de utilizagao

Utilizagao no interior

Temperatura ambiente
permitida

+5 °C até +40 °C

Intensidade minima de
iluminacao

50 Lx

pt-PT
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E Primeira colocacdo em funcionamento e

1

transporte

Primeira entrada em funcionamento

Preparar a entrada em funcionamento

» Verificar as placas de aviso e de indicagdo quanto a sua integridade. Substituir as
placas danificadas ou ausentes.

» Verificar todos os componentes fornecidos quanto a danos de transporte.

 Verificar o funcionamento das pecgas de regulacdo, dos rolos, dos eixos das rodas
e dos eixos da elevagao da tesoura.

» Comunicar imediatamente quaisquer danos de transporte e componentes em
falta a transportadora.

Transporte

A CUIDADO!

Transporte insuficientemente seguro!

Danos materiais e fisicos devido a uma carga pouco segura.

P Fixar suficientemente o equipamento num camido ou num reboque.
P Utilizar os anéis de fixagdo do camido ou do reboque.

» O equipamento apenas pode ser carregado por pessoal especialmente qualificado
para o efeito e assegurar o cumprimento das disposi¢des vigentes.

A ATENCAO!

Carga insuficientemente segura!
Danos materiais e fisicos devido a queda da carga.

P Utilizar apenas guindastes e dispositivos de elevagdo com capacidade de carga
suficiente.

P Fixar o dispositivo de elevagdo exclusivamente nos pontos de fixagdo previstos
para o efeito.

P Certificar-se de que ndo se encontram pessoas na area sob a carga suspensa.

P Afastar as pessoas da zona de perigo durante o carregamento por guindaste.

19



F Funcionamento

20

A CUIDADO!

Perigo de colisao com pessoas que se encontrem no local!

Danos fisicos em pessoas.

» Antes de mover o equipamento ou de elevar/baixar a carga, afastar as pessoas
da zona de perigo.

»Em caso de um potencial perigo para pessoas, estas devem ser avisadas
atempadamente.

»Nao deixar pessoas em perigo na zona de perigo: imobilizar o equipamento
imediatamente.

Inspecionar o equipamento todos os dias antes de o
operar

A verificagcao regular detetar atempadamente erros ou avarias no equipamento, que
podem, depois, ser eliminados. Isto contribui para a longa vida util do produto e para
uma utilizacdo segura.

Verificar o equipamento quanto a danos e defeitos no inicio do turno e antes
da entrada em funcionamento

* Remover a carga do equipamento e colocar o dispositivo de recolha de carga na
posicao inferior.

* Realizar uma inspecéo visual de cada unidade quanto a deformacdes ou fissuras.

» Verificar o mecanismo de elevacédo quanto a um bom funcionamento e facilidade
de movimentacao. Ter em atencao ruidos inesperados e bloqueios.

 \Verificar se o dispositivo de recolha de carga e o suporte apresentam desgaste e
danos.

 Verificar o sistema hidraulico quanto a fugas.

 Verificar os rolos quanto a um bom funcionamento e facilidade de movimentacao.

 Verificar o nivel do éleo hidraulico e, se necessario, adicionar 6leo hidraulico.

 Verificar o alongamento vertical do mecanismo de elevacéo.

 \Verificar se os parafusos e porcas se encontram bem assentes.

+ \Verificar a integridade e legibilidade das placas e das indicagdes de adverténcia.

» Comunicar imediatamente quaisquer danos ou defeitos no equipamento ou nos
acessorios ao pessoal de supervisao.

* Imobilizar o equipamento com danos ou defeitos em componentes relevantes
para a seguranga e reparar antes da utilizacdo seguinte.

» \Verificar o desgaste dos ganchos de fixacdo e proceder a sua reparagao, se
necessario.
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2

Levantar a carga

A ATENCAO!

Carga insuficientemente segura!

Danos materiais e fisicos devido a queda da carga.

» Nao mover uma carga que nao esteja devidamente recolhida nem em seguranca.
P Existe o risco de a carga tombar: tomar medidas de prote¢gdo adequadas.

AVISO

Capacidade de carga permitida excedida!
Danos no equipamento devido a carga demasiado pesada.
P Respeitar a carga nominal maxima autorizada.

Levantar o barril

» Colocar o barril entre os dois bragos das rodas.

* Acionar o travao de estacionamento na roda guia.

» Deslocar o timao para cima e para baixo e, ao mesmo tempo, prender firmemente
no bordo superior do barril com o gancho de fixag&o.

* Continuar a deslocar o timdo para cima e para baixo até atingir a altura
pretendida (altura max. de elevagao 750 mm).

O batrril é levantado.

21
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Mover a carga

Carga recolhida de forma insegura!

Danos fisicos e materiais caso a carga tombe de repente.

P Assegurar o estado adequado da carga.

» Mover apenas cargas que estejam devidamente recolhidas e em seguranca.

A CUIDADO!

Abaixamento involuntario da carga!
Danos fisicos devido a esmagamento.
» Nunca deixar nenhuma parte do corpo entre a carga elevada e o chao.

Mover o barril

Condigbes prévias
— O barril esta na posicao mais baixa.
— O travao de estacionamento esta solto.

» Para virar o equipamento para a esquerda ou para a direita, mover o timao para
um dos lados.

O equipamento movimenta-se na diregdo desejada.
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Baixar a carga

A CUIDADO!

Abaixamento de cargas pesadas!

Danos fisicos devido a esmagamento.

P Baixar a carga de modo lento e controlado.

» Nunca deixar nenhuma parte do corpo entre a carga elevada e o chao.
P Usar calgado de seguranca.

AVISO

Carga de impulso aumentada!

Danos e anomalia do equipamento devido a um abaixamento demasiado rapido da
carga.

P Baixar a carga de modo lento e controlado.

Se o equipamento for movimentado apds a colocagao da carga, assegurar que ha
espaco suficiente de manobra.

Baixar o barril

* Rodar o botdo da haste de abaixamento para a esquerda e baixar lentamente o
barril.

Devido ao risco de danos no barrii ou no elevador de barris, rodar
cuidadosamente o botao rotativo na haste de abaixamento para a esquerda.

O barril é abaixado.

Travar o equipamento

Travar o equipamento lentamente
* Empurrar o timdo no sentido oposto ao da dire¢cdo de rodagem até o
equipamento ficar imobilizado.

O equipamento esta completamente travado.

Estacionar o equipamento

Estacionar o equipamento em seguranca

* Apenas colocar o equipamento sobre uma base lisa e plana.
» Baixar completamente o dispositivo de recolha de carga.
 Virar o timao para cima, de modo que o equipamento nao interfira com o resto da

operacao.
* Acionar o travao de estacionamento na roda guia.

O equipamento esta estacionado em seguranca.
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Avarias e eliminagao de erros

« Em caso de avaria no equipamento, implementar as medidas que se seguem
para proceder a sua eliminacéo.

« Em caso de problemas, implementar medidas ou, se a avaria permanecer apos
realizar as medidas de correc¢ao, contactar o servico de assisténcia ao cliente do
fabricante.

A CUIDADO!

Manutencao incorreta!

Danos materiais e fisicos devido a avaria de componentes importantes.

P Utilizar apenas pecas de reposig¢éo originais do fabricante.

» Os trabalhos de manutencao e de conservacao apenas devem ser realizados por
pessoal devidamente qualificado para tal.

P Ao substituir os rolos, garantir que o equipamento nao fica inclinado (por exemplo,
substituir sempre o esquerdo e o direito ao mesmo tempo).

»Em caso de reparagbes, assim como ao substituir componentes, respeitar os
valores de ajuste especificos do equipamento.
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Tabela de avarias

Avaria

Possivel causa

Eliminagao da avaria

O dispositivo de recolha
de carga nao sobe,
apesar de a bomba
hidraulica funcionar
corretamente.

Esta ar no sistema
hidraulico.

Purgar o sistema hidraulico.

Bomba hidraulica com
defeito.

Inspecionar a bomba hidraulica
e, se necessario, substituir.

Carga demasiado
pesada (a valvula
de sobrecarga esta
ativada).

Reduzir a carga.

A pega de comando
nao esta corretamente
ajustada.

Ajustar a pega de comando ou o
veio da biela.

A valvula de
abaixamento deixou de
fechar ou o corpo da
valvula apresenta fugas
devido a impurezas.

Limpar a valvula de
abaixamento ou o veio da biela
e, se necessario, substituir.

O nivel do déleo
hidraulico no depésito é
demasiado baixo.

Baixar o dispositivo de recolha
de carga e encher com 6leo
hidraulico.

A viscosidade do d6leo
hidraulico é demasiado
elevada.

Utilizar 6leo hidraulico
adequado.

A valvula de
abaixamento no foi
concebida para a pega
de comando.

Ajustar a porca do veio da biela.

O dispositivo de recolha
de carga nao atinge a
posicao superior.

O nivel do 6leo
hidraulico no depésito é
demasiado baixo.

Baixar o dispositivo de recolha
de carga e encher com 6leo
hidraulico.

A carga elevada é
baixada lentamente ou
nao é baixada.

A temperatura
ambiente é demasiado
baixa, o 6leo hidraulico
esta demasiado
ViSCOSO0.

Substituir a temperatura
ambiente mais elevada.

O cilindro hidraulico
esta danificado ou
deformado.

Solicitar a reparagao ou a
substituicdo dos componentes.

O dispositivo de recolha
de carga elevado baixa
automaticamente.

A unidade hidraulica
apresenta fugas.

Verificar a unidade hidraulica e,
se necessario, substituir.

A valvula de
abaixamento deixou de
fechar ou o corpo da
valvula apresenta fugas
devido a sujidade.

Ajustar, limpar ou substituir a
valvula.
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Manutencao

A CUIDADO!

Movimento descontrolado do equipamento!

Danos fisicos e materiais devido a um movimento brusco do equipamento.

P Estacionar o equipamento em seguranga em caso de nao utilizagdo ou antes de
proceder a trabalhos de manutencao.

P Se possivel, desligar o equipamento.

P Se possivel, utilizar o travao de estacionamento.

A CUIDADO!

Dispositivos de seguranca ineficazes!

Danos materiais e fisicos devido a dispositivos de segurancga ineficazes.

» Nunca desativar os dispositivos de seguranga (por exemplo, o interruptor de
paragem de emergéncia).

P As reparagdes apenas podem ser realizadas por pessoal técnico devidamente
formado.

Intervalos de manutencgao

Condigbes prévias

— O equipamento ¢é utilizado num turno de trabalho.

— O equipamento é utilizado em condi¢dbes normais de trabalho, consultar a
pagina 8.

» Efetuar a manuteng¢ao do equipamento de acordo com os intervalos indicados.

* No caso de condigdes mais exigentes, tais como ambiente empoeirado, grandes
variagdes de temperatura ou trabalho em varios turnos, os intervalos devem ser
consequentemente encurtados.
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2.2

Intervalo de manutencao

Manutencao

Diariamente.

Inspecionar o equipamento antes de o operar,
consultar a pagina 20

Apos cada limpeza e apos
trabalhos de conservacgéo.

— Lubrificar o equipamento nos locais previstos,
consultar a pagina 27.

— Verificar o sistema hidraulico e purgar e/ou
abastecer com dleo.

Ap0s as primeiras 100 horas de
servicgo.

— Reapertar as porcas das rodas e 0s veios.

— Verificar o sistema hidraulico quanto a fugas.

— Verificar a presenga de anéis de retencéo,
pinos de bloqueio e cavilhas.

Mensalmente.

— Lubrificar todos os mancais e eixos com um
lubrificante duradouro.

— Limpar a sujidade e remover corpos
estranhos.

Em intervalos de 3 meses.

Verificar o ajuste da valvula de purga.

A cada 4000 horas de servico,
mas, pelo menos, em intervalos
de 6 meses.

— Controlar o 6leo hidraulico e, se necessario,
substituir (com maior frequéncia se o 6leo
estiver muito escuro ou sujo ou se formar
flocos).

— Verificar todas as pegas do equipamento
quanto a desgaste e substituir as pegas com
defeito.

Anualmente ou apds
acontecimentos extraordinarios.

Solicitar a realizacao de verificagdes de
seguranca periodicas e apds acontecimentos
extraordinarios, consultar a pagina 28.

Produtos consumiveis

Lubrificante

Lubrificante Valor Unidade
Tipo de d6leo ISO VG 46 -
Bleo hidraulico Vlscc?S|dade 46 cSta 40 °C
Quantldgde de 0.3 Litros
abastecimento

Lubrificante multiusos

Verniz lubrificante com
MoS2
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Conservacao

Verificagoes de segurancga peridédicas e apos acontecimentos
extraordinarios

Realizar sempre as verificagdes de seguranga em conformidade com as
disposicdes nacionais, uma vez que estas podem ser diferentes dos passos abaixo
mencionados.

Condigbes prévias

— A pessoa responsavel pela verificacdo estda devidamente qualificada para o
efeito.

— A pessoa responsavel pela verificagcdo deve avaliar o equipamento sem qualquer
influéncia ditada por condicdes de trabalho ou econdmicas e apenas em fungao
da seguranca.

— A pessoa responsavel pela verificagdo tem conhecimento e experiéncia suficiente
para poder avaliar o estado do equipamento e a eficiéncia dos dispositivos de
seguranga, de acordo com as regras da técnica e os principios de inspec¢ao do
equipamento descrito.

» \Verificar o estado técnico do equipamento em relacédo a sua seguranca contra
acidentes.

» Verificar minuciosamente o equipamento quanto a danos.

» Criar um protocolo de teste escrito e conservar durante, pelo menos, 2 anos. A
responsabilidade por este protocolo de teste recai sobre o detentor.

» Eliminar as falhas detetadas antes da proxima utilizagao do equipamento.

» Caso a verificacado seja bem-sucedida, colar a placa de inspeg¢ao no equipamento
de modo que seja sempre visivel.
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1.2

Imobilizagao, armazenamento e
eliminacao
Imobilizagao

Imobilizar o equipamento

» Limpar o equipamento minuciosamente.

 Verificar o nivel do éleo hidraulico e, se necessario, adicionar 6leo hidraulico.

» Cobrir todos 0os componentes mecanicos, que nao estejam pintados, com uma
camada fina de 6leo ou de massa lubrificante.

 Lubrificar o equipamento.

Voltar a ativar o equipamento apés a imobilizagao

« Limpar o equipamento minuciosamente.

 Lubrificar o equipamento.

* Verificar se o o6leo hidraulico contém agua de condensagdo e muda-lo, se
necessario.

» Colocar o equipamento em funcionamento.

» Imediatamente apds a entrada em funcionamento, proceder a uma verificagao
completa do funcionamento.

Armazenamento

Armazenar o equipamento

AVISO

Armazenamento incorreto!

Danos materiais.

» Armazenar o equipamento exclusivamente em ambientes secos e que nao
estejam sujeitos a temperaturas demasiado baixas.

» Elevar o equipamento com o macaco de forma que seja possivel rodar os rolos
livremente.

Armazenar o equipamento

Condigbes prévias

— Equipamento imobilizado durante um periodo superior a 2 meses (por exemplo,
por motivos operacionais).

— Aimobilizagéo é preparada conforme descrito, consultar a pagina 29.

* Proteger o equipamento contra corrosdo ou poeira, por exemplo, devido a uma
lona.

» Se o0 equipamento tiver de ser imobilizado por um periodo superior a 6 meses, &
necessario consultar o servico de assisténcia ao cliente do fabricante para obter
medidas de precauc¢ao adicionais.
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Eliminacao
Colocar o equipamento fora de servico

Efetuar a colocagcdo do equipamento fora de servigo de acordo com as
disposicdes aplicaveis do pais de utilizacao.

Eliminar o equipamento

Observar as disposicoes especificas do pais relativamente a eliminacdo do
equipamento e dos produtos consumiveis.
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